Exsultate, jubilate

Latin sacred text
As set by Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791), motet for soprano, K. 165

Aria

Exsultate, jubiléte,
[egs.ul.'ta:.te ju.bi.'la:.te]

Exult, rejoice,

0 VoS animae beéatee,
[2 VoS 'a:.ni.me be.'a:.te]
oh you souls blessed,

dulcia cantica canéndo.
Cantui véstro respondéndo,

psallant &thera cum me.

Recitative

Fulget amica dies,

jam fugere et nabila et procélle;
exortus est justis inexspectata quies.
Undique obscura regnabat nox,

sUrgite tdndem le&ti qui timuistis adhuc,
et juctndi aurérae fortunatee

frondes déxtera pléna et lilia date.

Aria

Tu virginum coréna,
tu nébis pacem doéna,
tu consolare afféctus,
Unde suspirat cor.
Allelija.
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